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НЕОЛОГІЗАЦІЯ ЯК СУЧАСНИЙ ЗАСІБ ПОПОВНЕННЯ 

СЛОВНИКОВОГО СКЛАДУ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ 

Стаття досліджує фактори, що впливають на зміни у складі мови, питання, 

пов’язані з сучасними способами поповнення лексикону англійської мови.  

Особливу увагу зосереджено на понятті «неологізм». Визначено критерії, яким 

має відповідати «нове» слово. Досліджено контамінацію як один з популярних 

засобів утворення нових лексичних одиниць на матеріалі сучасних онлайн-

словників. 
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Постановка проблеми. Мова – це рухома система, динамічність якої 

обумовлено тісним зв’язком між мовою і суспільством. Фактори, що впливають 

на зміни у мові, можуть бути як лінгвістичними (внутрішніми), так і 

екстралінгвістичними (зовнішніми). Фундаментальними компонентами системи 

мови є її лексикон та граматична структура. Якщо остання є більш стійкою 

щодо дії зовнішніх факторів, то лексика є найчутливішою підсистемою мови, 

яка оперативно реагує на зміни, що відбуваються в суспільстві.  

Початок ХХІ століття характеризується небаченим зростанням 

словникового складу англійської мови. Цікавим є факт, що основним джерелом 

поповнення лексикону є неологізми, які використовуються для номінації нових 

предметів, явищ, понять, а також для експлікації і фіксації нових значень слів, 

які вже існують. До найвиразніших суспільних явищ, які спричинили появу 

нових слів у ХХІ столітті, можна віднести створення і розвиток цифрових 

технологій, діджиталізацію, глобалізацію Інтернету, зміни клімату та 

навколишнього середовища, розвиток нових видів розваг, Брекзит і пандемію 

COVID-19. Поява і становлення цих понять вимагає і відповідної номінації. 

Крім того, важливим фактором є процес змін і розвитку самої мови. Застарілі 

явища і поняття виходять з ужитку, а слова, які їх позначали, одержують нові 

сучасні значення. Ми зосереджуємо свою увагу на вивченні лексичних 

неологізмів – нових слів, створених за продуктивними моделями словотвору. 

Актуальність дослідження зумовлена тим фактом, що на сьогоднішній день 

основним способом створення неологізмів є контамінація, а контамінанти, в 

свою чергу,  репрезентують особливий шар лексики, який динамічно 

розвивається, що і засвідчує активне використання цієї словотвірної моделі у 

мові реклами, медіа-дискурсі, сучасній англомовній літературі. 

Аналіз останніх досліджень і публікацій. В сучасній англійській мові є 

різні класифікації нових слів. Серед них виділяють фонологічні і морфологічні 

неологізми. В межах даного дослідження найбільший інтерес викликають саме 

морфологічні новоутворення, які продукуються за відомими, наявними у мові 
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зразками. В одному з останніх досліджень, проведеному на матеріалі онлайн-

словника, здійснено аналіз найбільш продуктивних способів словотворення в 

сучасній англійській мові, серед яких зазначено і контамінацію (blending) [6]. 

Термін контамінація походить від лат. contaminatio – «стикання», 

«змішування» і позначає створення нової мовної (або мовленнєвої) одиниці під 

час взаємодії, як правило, двох вільних основ, які структурно, функціонально 

або асоціативно дотичні одна одній [2, c. 58]. Термін контамінація налічує 

кілька синонімів, зокрема в англійському мовознавстві набули поширення такі 

номінації: blends, portmanteau words, telescope-words, hybrid-words, fusion-words, 

amalgamated words; в німецькому – Amalgamierung, Wortkreuzung, 

Wortmischung. Як зазначають Л. Рись і О. Бєлих, «в українському мовознавстві 

розумінню контамінації як способу утворення нових лексем із усічених основ 

більше відповідає термін «телескопічний словотвір» [4, c. 43]. На 

підтвердження свого висновку дослідники наводять слова  О. Селіванової про 

«особливий тип компресивного словоскладання або абревіації шляхом 

поєднання (контамінації) двох слів, що перебувають у сурядному зв’язку: 

початкової частини першого слова і кінцевої другого (слова мовби 

вставляються одне в одне подібно телескопу» [4, c. 43].  К. Карпова і Т. Чаюк 

констатують, ще донедавна телескопічний словотвір розглядався суто як 

оказіональний і малопродуктивний, а відтак і застосовувався переважно у 

літературній творчості [1 c. 160]. Сьогодні ж слова-бленди, які виникли і 

увійшли в активний лексикон сучасної англійської мови, свідчать про високу 

продуктивність цієї словотвірної моделі і перебувають у центрі уваги 

мовознавців.  

Мета статті полягає у здійсненні аналізу неологізації контамінованих 

словоформ у сучасній англійській мові. Досягнення зазначеної мети передбачає 

розв’язання наступних завдань:  

1) продемонструвати автономність контамінації як словотвірної моделі; 

2) продемонструвати, що неологізми, які є невід’ємною частиною 

лексичного складу англійської мови, відображають процеси і явища, що 

відбуваються внаслідок технічного прогресу і розвитку суспільства.  
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Виклад основного матеріалу. Американський лінгвіст Аллан Меткалф 

визначає кілька критеріїв, яким має відповідати нове слово, у т.ч. контамінант, 

щоб увійти у літературну мову і бути кодифікованим: 1) новоутворення має 

бути соціально необхідним; 2) мати високий ступінь стійкості, що обумовлена 

частотністю його вживання у різних контекстах; 3) бути семантично містким за 

рахунок розвитку багатозначності, у т.ч. появи переносних значень; 4) 

функціонально доцільним; 5) відповідати вимогам мовної норми [5]. 

Проаналізуємо новоутворення  Megxit за наведеними вище критеріями. 

Неологізм Megxit виник у 2020 році, коли Принц Гаррі, Герцог 

Сассекський, і його дружина Меган, Герцогиня Сассекська, оголосили про 

відмову виконувати обов’язки старших членів Британської Королівської 

родини. Таке рішення викликало бурхливу реакцію в суспільстві, а таблоїд The 

Sun «подарував» власне ім’я процесу, опублікувавши номінацію Megxit на 

першій сторінці випуску за 9 січня 2020 року. Термін є результатом телескопії 

слів Meg(han) + (e)xit. Прототипом такого утворення слугувало слово Brexit, 

створене для позначення рішення Британії вийти з Європейського Союзу. Про 

продуктивність цієї словотвірної моделі і, навіть, деяку затребуваність з боку 

суспільства свідчить  і подальше її активне використання для продукування 

нових термінів, пов’язаних з намірами, перспективами і можливостями різних 

країн, регіонів, областей вийти з тих більших територіально-адміністративних 

або політично-економічних спільнот, членами яких вони є сьогодні. В мережі 

Інтернет постійно з’являються слова-бленди, що ілюструють гіпотетичний 

розвиток подій в Європейському Союзі і в світі в цілому: Auxit (Austria + exit), 

Frexit (France + exit),  Gerxit/Germexit (Germany + exit), Calexit (California + exit), 

або коментують події в особистому чи професійному житті відомих людей: 

Mexit (Messi + exit) тощо. 

Сьогодні у багатьох авторитетних словниках лексема Megxit наводиться з 

позначкою informal або slang, але сам факт наявності дефініції і роз’яснення 

етимології терміну свідчить про початок процесу кодифікації: 
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1) Megxit (informal) – the withdrawal of the Duke and Duchess of Sussex from 

royal duties, announced in January 2020 (collinsdictionary.com); 

2) Megxit is a slang term for the decision of couple Meghan Markle and Prince 

Harry to step back from their senior roles in the British Royal family 

(dictionary.com); 

3) Megxit (colloquial) – the (initially hypothetical) departure of Meghan, 

Duchess of Sussex, from the British royal family, the January 2020 decision of 

Prince Harry and Meghan to step back from duties as senior members of the 

British royal family (WordSense Dictionary). 

Фіксування у словниках зазначеної словоформи засвідчують соціальну 

необхідність лексеми, її затребуваність. Для того, щоб контамінант зазнав 

процесу стандартизації, необхідно, щоб він набув статусу неологізму. 

Неологізм являє собою слово, яке втратило статус оказіонального утворення, 

але все ще сприймається членами мовної спільноти як нове. Таке визначення 

передбачає відносну частотність слова як основний критерій неологізму. Крім 

того, суттєвими є наступні показники: тематичне охоплення текстів, в яких 

фігурує нове слово, впізнаваність слова членами мовного колективу, 

доступність, тобто порівняно швидке «витягування» слова з довготривалої 

пам’яті, відносно легке засвоєння. Той факт, що слово Megxit увійшло у топ-10 

слів 2020 року за версією Collinsdictionary.com, свідчить про те, що воно є 

назвою впізнаваного феномену, пов’язаного із певними зрушеннями у 

суспільному житті не лише окремої країни, а й Європи і світу в цілому. В 

березні 2021 року Megxit знову стало одним з найпопулярніших слів після 

скандального інтерв’ю Герцогів Сассекських на американському телебаченні.  

З точки зору семантичної місткості і появи переносних значень, то 

словоформа Megxit характеризуються набуттям метафорічного значення, про 

що докладно йдеться в статті М. Плотникової і О. Скворцова [3]. Крім того, про 

розвиток додаткових значень та їхніх відтінків свідчать нові похідні та 

словосполучення, в яких ключову роль для інтерпретації закладеної конотації 

або додаткової інформації відіграє оточення лексеми:  hard Megxit (The 

Guardian, Jan 19, 2020); Megxit ‘bombshell’ (The Irish Times, Jan 9, 2020). 
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Висновки. Аналіз історії створення слова-бленду Megxit засвідчив, що 

головними факторами, які вплинули на процес створення цієї нової мовної 

одиниці, є наступні: 1) деномінативний (необхідність позначити новий об’єкт 

або явище); 2)  стилістичний (потреба в експресивному мовленні); 3) тиск з 

боку самої мовної системи (утворення потенційно можливих слів за існуючими 

моделями). Термін Megxit був утворений способом контамінації, який останнім 

часом набуває все більшого поширення в сучасній англійський мові. Зростання 

кількості контамінантів в лексиконі пояснюється тим фактом, що контамінація 

(блендінг, телескопія), поєднуючи найкращі риси двох продуктивних способів 

англійського словотвору, скорочення і словоскладання, дозволяє передати 

максимум смислового змісту за рахунок мінімальних формальних (звукових, 

графічних) витрат. Високий ступінь компресії інформації, що спостерігається 

при контамінації, сприяє продуктивності цього способу словотворення.  

Отже, науковий інтерес представляє зіставний аналіз моделей 

контамінантів у германських, слов’янських та інших мовних групах. Також 

цікавими і актуальними будуть розвідки, пов’язані з розмежуванням 

контамінованих утворень і слів, створених за аналогією; розробкою методики 

аналізу контамінантів як емотивів; вивченням психолінгвістичного і 

лінгвокультурологічного значення лексем типу Brexit,  Megxit та їхніх похідних.  

Список використаних джерел: 

1. Карпова К., Чаюк Т. Збагачення словникового складу сучасної 

англійської мови шляхом словотворення (на матеріалі мови пандемії COVID-

19). Актуальні проблеми української лінгвістики: теорія і практика. Випуск 

XLI. С. 155-176.  

URL:https://www.researchgate.net/publication/348626013_Vocabulary_enrichment_

of_modern_English_via_worldformation_on_the_material_of_the_language_of_CO

VID-19_pandemic 

2. Муругова Е.В. Лингвокогнитивные механизмы интеграции 

контаминантов в современном английском языке. Вестник Курганского 

государственного университета. 2019. № 1 (52). С. 57–60. 



190 

3. Плотникова М.В., Скворцов О.Г. Метафорическая репрезентация 

концепта МЕГЗИТ в ,ританском медиадискурсе. Когнитивные исследования 

языка. 2020. №2 (41). С. 298-302. 

4. Рись Л.Ф., Бєлих О.М. Контамінація як особливий спосіб словотворення 

у сучасній німецькій мові. International Scientific and Practical Conference 

“World Science”.  

URL:https://evnuir.vnu.edu.ua/bitstream/123456789/13697/3/elibrary_29914610_55

277078.pdf 

5. Metcalf A. Predicting New Words: The Secrets of Their Success. Boston: 

Houghton Miffin Company, 2002.  

6. Ratih E., Gusdian R. Word Formation Processes in English New Words of 

Oxford English Dictionary (OED) Online. Celtic: A Journal of Culture, English 

Language Teaching, Literature and Linguistics. 2018. Vol. 5. No. 2. P. 24-35.  

 

УДК 378.147 (045) 

Ольга Осаульчик, 

канд. пед. наук, доцент 

Вінницький торговельно-економічний інститут КНТЕУ 

ORCID https://orcid.org/0000-0003-4933-0652 

ResearcherID B-7226-2019 

КОНСТРУКТИВНИЙ ПОТЕНЦІАЛ ГІБРИДНОЇ ФОРМИ 

НАВЧАННЯ У СУЧАСНОМУ ОСВІТНЬОМУ ПРОСТОРІ ВИЩОЇ 

ШКОЛИ 

Стаття висвітлює можливості впровадження гібридної системи освіти як 

альтернативі традиційній освітній моделі у вищій школі. Обгрунтовано 

доцільність переходу до гібридної форми навчання як до інноваційної і 

максимально оптимальної у сучасному освітньому просторі. Доцільність 

гібридного навчання актуалізується у гнучкій взаємодії її трьох невід’ємних 

елементів: традиційного підходу, самостійної роботи та обов’язкового 

використання онлайн матеріалів. Доведено, що гібридна форма навчання є 

https://orcid.org/0000-0003-4933-0652
https://publons.com/researcher/1794821/olga-osaulchyk/


272 

Наукове видання 

 
СОЦІАЛЬНО-ПОЛІТИЧНІ, ЕКОНОМІЧНІ 

ТА ГУМАНІТАРНІ ВИМІРИ 
ЄВРОПЕЙСЬКОЇ ІНТЕГРАЦІЇ УКРАЇНИ  

 

 

 

ЗБІРНИК НАУКОВИХ ПРАЦЬ 

 ІХ Міжнародної науково-практичної конференції 

 

 

 

 

14-16 вересня 2021 року 

 

 

 

Частина ІV 
 

 

 

 

 

 
Редактор: Фатєєва Т. 

Комп’ютерна верстка: Тимощук М. 
 

Підп. до друку 01.09.2021. Формат 60х84/16. Папір офсетний 

Друк ксероксний. Ум. друк. арк. 15,81. 

Обл.-вид. арк. 13,09. Тираж 1. Зам. № 337. 

 

Редакційно-видавничий відділ ВТЕІ КНТЕУ 

21000, м. Вінниця, вул. Хмельницьке шосе, 25 


